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DIt Ours au Liou :

—=Mon Lourgeois, Klzear Derome, an-
nongait il y n quelques jours qu'en vae de
1a dureté des tempx et pour plnire sy pu-
blie, il avait réduit ses Lomy ¢l
manchons & de< prix veaiment étonnants.
11 vend un snagnitique, bow et un splen-
dide manchon pour $:3,50 le vett. Anssl
est fl veal de dire qu'it imparte dircetes
ment d*Eucope et des Fiats-Unis.

~Tout ¢, c’est Ia pure vérité répond le
lion, mals tt oullies de diro que notre
mitre a atsss Je plus bel assortiment de
capoty, paletols pour danies, easques.nun-
chons en monton de perse, en outre de
mer et cn sealskin qui e pulsse trouver i
Montréal.

ELZ. DEROME
CHAPELIER

MANCHONNIER

621 RUE STE. OATHERINE
A PEnseigne du Lion ¢t
de POurs.

HOTEL DU CANADA

Rue St. Gabhriel
Montreal

o

0= el n e
Cot Iotel est 1o rendez-vous des Mar.
chiands et des hommoag de professon ca-
nadiens. Bonns table, bonnes chambres,
Buresu de Télégraphe, Buvette.,

PRIN :
OF $1.60 A $2.60 PAR JOUR,
' ATME BELIVEAU,
I'ropriétaire,

N.B.—On invite spécialement nos com-
triotes d-s Etats-Unls A descendre i cet

'REVUE DES TRIBUNAUX.

Altere par earactere.

Les époux Biroy sont devant le ‘Tribunal; la
femme a la barre des témoins, le mari sur le
banc des prévenus.

Biroy, interrogeé, donne scs noms, age ct pro-
fession ; puis sc tournant vers sa femme: Ah!
c'est propre, ce que tu as fait 1a!

La femme: Je ten ai prévenu gu'un jour ou
{'autre tu scrais sur le banc des malfaiteurs.

Biroy: J'y viens pur comme deux et deux font
quatre,

Le juge: Voyons, femme Biroy, adressez-vous
au Tribunal.

I.a femme Biroy: Je viens exprés pour ga.

Le juge: Eh bien, de quoi vous plaignez-vons?

La femme Biroy: Je me plains que cest un
homimc que, si on nc me retire pas de ses mains,
je finirai cn quatre morccaux.

Biroy: Tu m’'arraches des sourires.

La femme Biroy: Les témoins sont la pour
dirc que c'cst un homme qui ne “ddsivre” pas ct
qui me bat tous les jours de la semaine, quelque-
fois plus.

Biroy: I.es témoins, je les méprise comme un
verre d'cau.

Le juge: (i la plaignantc): Enfin, précisez
Ges faits ct ne restez pas dans les généralités,

Biroy: Elle nc sait sculement pas ol c'est.

Le juge: Voulez-vous vous taire? (A la plai-
goante,) Quand votre mari vous a-t il portd des
coups, ct quels coups!

La plaignantc: Quand? Mais toujours; un fei-
gnant qui bat le pavé du matin au soir.

Biroy: Bon, c'cst le pavt que je bats & pre-
sent.

La plaignantc: Qui, ¢t moi le soir cn rentrant.

Le juge: Mais lc jour de la scéne, quels coups
vous a-t-il portés?

La plaignante: Il m'a jeté son manger 4 la fi-
gure.

Le juge: Vous a-t-il fait des blessures?

La plaignante: Non, c'était de la panade.

Le juge: Il ne vous a pas jeté le plat avec?

Otel. 11 trouveront un service de pre-
mRre classe et des prix modérés,

La plaignante: Non, mais la pasade m'a em-

bernd la figure, floc! que j'ai mes effets massa-
crés,

Biroy: Et tci, i jour que tir tas assise sur
mon chapeau, est-ce que je t'ai trainée devant Je
Tribunal?

Le juge: Fafin, reconnaissez-vous que vous
maltraitez votre femme?

Biroy: Quand je suis ca ribote, naturcllement.

Le juge: Comment, naturcllement?

La plaignante: 1y est tous les jours,

Biroy: M'sicu, v'la le papier (il tend un pa-

pier).
Le juge: Qu'est-ce que c'est que ce papier?
Biroy: Un certificat.
Lejuge: (aprés avoir lu): Eh bien! ¢'est un
certificat d’'un perruquicr?

Biroy: Oui, qui déclare comme guoi il me ra- |

se depuis dix-huit ans, deax fois pir semaine.
Laplaignante: Tu me rases depais plus long-
temps que ¢a, toi.
Lejuge: Qu'est-ce qu'il prouve, ce certificat?

Biroy: Lcoutez, mon président, vous ne pou

ver pas savoir.. 1Les femmnes, ¢a vous a comme

¢a des petits airs devant le monde, mais cette

femme-li, mon président, serait it un nobie, A un

aotaire, & quelqu’un de la haute, qu'il y ficherait

des piles... Je suis d'une bonne famille, moi; j'ai

méme cu une position dans les chemins de fer,
Le juge: Quelle position?

La plaignante (tendant Iz bras): Celte posi-}

tion-lt.. quand les trains passaient, il était can-
tonnier,

Biroy: Ow, ct elle nic Luvait mon argent, vu
quelle ne se géne pas, non plus, pour la chose
Jdu casquc.

Le juge: Vous lui donnez un bon exemple!

Biroy. Moi, ¢a vient d'un caractre altéré de
sa nature. On voit toujours quand un homme a
bu; mais on nc¢ voit jamais quand il a soif.

La plaignante. 1l cassc tout & la maisen, il a
démantibulé jusqu’au }it.

Biroy. Oh! pour le lit, ¢a vient de cc qu'il
n'était pas solide et quc jai le sommeil lourd.

Le tribunal condamne Biroy a quinze jours de
prison,

Biroy. Ah! les femmes font de jolis chefs-
d'ceuvre..

La plaignante. Oui, ta mire cn a fait un beau,
c'est-vrai.

Entrechals.

tin mot d'enfant ternble.

Ut ani de B maison est en visite..
! —Dis don, tai crie Paimable enfant,
fpourquoi que tu ne maoges pas daas 14
“houche de maman ?

Smpéfaction géndrale.

~Dame %o reprend-béhé I¢girement

' interloqué ; papa dit toujours que ty es
Ihéte X manger au vitcler !
1 Tableau.
! .
i
Dans vp restanrant 3 Lo mode, un

consommateur de foit bonne mine,
vassis duns e salon commun, a0 besoin
!llc services ddn gargon s il fait signe,
5:uppclla.- etne se voyant pas entendu, i
Fnit, en désespoir de canse, par user dn
: moven valgaiee ful consiste U lnagner
Cducautean sar son verre,
CcLemploy i arrive, et d'un o o
peree e reproche

== (et monsieur gui i frappd dinsi ?
p =0l vaoane demicheare que e
jene inutilement: gargon!
© Etde gargon, avec un sourire inetha.
; $11i0
i ~Une peesonne qur a I'air acssi
comme il Lt gue monsieur devrait
bien savoir que e miappelle ugéas !
! .
:
1 On mange des hmitres clies un ami.
¢ Devcamateurs de fa coqaille sont
|;|ll;|hlés devant ces bivalves énormes
iquion appelle pieds de cheval.
i Lun deur, prenant une huitee gi-
gantesque. dit X Fautre;

—Je pane que vous ne Vavalez pas
d'un iraitl...

—~Son mterlocuicur, piqué as wif,
lengloutit instantanément,

Ce que voyant, le parleur s'éere:

—FEh bica, mon cher, vous ¢tes plus
tort que moi: Voild huit fois que Javais

essayé de Tavaler, 1a premméec moit'é

L cestait en ronte.



